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(Comunicaciones)

COMUNICACIONES PROCEDENTES DE LAS INSTITUCIONES, ORGANOS
Y ORGANISMOS DE LA UNION EUROPEA

COMISION EUROPEA

Aviso a los operadores del sector del azicar sobre la administracién de determinados contingentes
arancelarios para el azicar durante la campaiia 2017/18

(2017/C 319/01)

1. El articulo 192, apartado 3, del Reglamento (UE) n.c 1308/2013 establece que los certificados de importacién de
azicar para refinar serdn expedidos tnicamente a refinerfas a tiempo completo durante los tres primeros meses de
cada campaiia de comercializacién si las cantidades de que se trate no superan las cantidades de la capacidad de
importacién exclusiva a que se refiere el apartado 1 de dicho articulo. De conformidad con el articulo 192,
apartado 1, del Reglamento (UE) n.c 1308/2013, la capacidad de importacion exclusiva para las refinerfas a tiempo
completo solo se concedié hasta el final de la campafia de comercializaciéon 2016/17.

2. El articulo 14, apartado 1, del Reglamento (CE) n.> 891/2009 establece que solamente las refinerfas a tiempo com-
pleto pueden solicitar certificados de importacion de aztcar para refinar con fecha de comienzo de validez en los
tres primeros meses de cada campaifia de comercializacion.

3. De conformidad con el segundo pérrafo del articulo 5, apartado 1, del Reglamento (CE) n.c 891/2009, las solicitudes
de certificado de importacion para el primer subperiodo del periodo de los contingentes arancelarios de 2017/18
han de presentarse entre el 8 y el 14 de septiembre de 2017.

4. Por razones de certidumbre juridica en cuanto al derecho de los operadores que no sean refinerfas a tiempo com-
pleto a presentar solicitudes de certificado de importacion para el primer subperiodo del periodo de los contingentes
arancelarios de 2017/18, la Comision publicard antes del 1 de octubre de 2017 un Reglamento de Ejecucion en el
que:

— se suprimird el articulo 14 del Reglamento (CE) n.c 891/2009 a partir del 1 de octubre de 2017,

— se ampliard hasta el 9 de octubre de 2017 a las 13.00 h, hora de Bruselas, el plazo de presentacion de solicitudes
para el primer subperiodo del periodo de los contingentes arancelarios de 2017/18,

— se adaptard en consecuencia el perfodo de expedicién de los certificados de importacion y el periodo de notifica-
cién de las solicitudes recibidas por los Estados miembros, y

— se permitird a los solicitantes que retiren las solicitudes ya presentadas entre el 8 y el 14 de septiembre de 2017
hasta el 9 de octubre de 2017 a las 13.00 h, hora de Bruselas, en caso de que deseen reconsiderar su solicitud
o presentar una solicitud revisada.

5. Todas las solicitudes presentadas entre el 8 de septiembre y el 9 de octubre de 2017 a las 13.00 h, hora de Bruselas,
se analizaran simultdneamente.
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INFORMACION PROCEDENTE DE LAS INSTITUCIONES, ORGANOS
Y ORGANISMOS DE LA UNION EUROPEA
,
COMISION EUROPEA
Tipo de cambio del euro ()
25 de septiembre de 2017
(2017/C 319/02)
1 euro =
Moneda Tipo de cambio Moneda Tipo de cambio
USD dolar estadounidense 1,1867 CAD dolar canadiense 1,4630
JPY yen japonés 133,19 HKD délar de Hong Kong 9,2738
DKK corona danesa 7,4402 NZD  délar neozelandés 1,6302
GBP libra esterlina 0,87938 | SGD dolar de Singapur 1,6031
SEK corona sueca 9.5325 KRW  won de Corea del Sur 1343,33
CHF franco suizo 11562 ZAR rand sudafricano 15,7539
ISK corona islandesa CNY yuan renminbi 7,8599
NOK corona noruega 9,2725 HRK kun.a froata . 74902
IDR rupia indonesia 15803,37
BGN leva bilgara 19558 MYR  ringit malayo 49817
CZK corona checa 26,033 PHP peso filipino 60.154
HUF forinto hiingaro 310,25 RUB rublo ruso 68,0714
PLN" esloti polaco 42681 | THR  bat tailandés 39,292
RON leu rumano 4,5988 BRL real brasilefio 3,7128
TRY lira turca 4,1803 MXN  peso mexicano 21,1283
AUD dolar australiano 1,4917 INR rupia india 77,2635

(") Fuente: tipo de cambio de referencia publicado por el Banco Central Europeo.
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Sistemas de identificacion electrénica notificados con arreglo al articulo 9, apartado 1, del
Reglamento (UE) n.° 910/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo a la identificacién
electrénica y los servicios de confianza para las transacciones electrénicas en el mercado interior ()

(2017/C 319/03)

Denominacién del Medio de identificacion electrénica | Estado miembro | Nivel de . . .
. . s e . Autoridad responsible del sistema
sistema del sistema notificado notificante seguridad
Sistema alemén de Documento nacional de Reptiblica Elevado | Ministerio Federal de Interior
identificacion identidad Federal de Alt-Moabit 140
electrénica basado en Alemania 10557 Berlin

el control de acceso
ampliado

Permiso de residencia
electrénico

Germany

ITI4@bmi.bund.de
+49 30186810

(') DOL 257 de 28.8.2014, p. 73.
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(Anuncios)

PROCEDIMIENTOS RELATIVOS A LA APLICACION DE LA POLITICA DE
COMPETENCIA

COMISION EUROPEA

Notificacién previa de una concentracién
(Asunto M.8628 — Eneco/Renault/Jedlix)
Asunto que podria ser tramitado conforme al procedimiento simplificado
(Texto pertinente a efectos del EEE)
(2017/C 319/04)

1. El 18 de septiembre de 2017, la Comision recibié la notificacién de un proyecto de concentracién de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 4 del Reglamento (CE) n.c 139/2004 del Consejo (').

La presente notificacién concierne a las siguientes empresas:

— Renault Venture Capital S.A.S. (Francia), perteneciente a Renault SAS (parte del grupo Renault),

— Eneco Smart Energy BV (Paises Bajos), perteneciente al grupo Eneco NV,

— Jedlix BV (Paises Bajos), controlada por Eneco Smart Energy BV.

Renault Venture Capital SAS y Eneco Smart Energy BV adquieren, a tenor de lo dispuesto en el articulo 3, apartado 1,
letra b), y en el articulo 3, apartado 4, del Reglamento de concentraciones, el control conjunto de Jedlix.

La concentracién se realiza mediante la adquisicién de acciones.
2. Las actividades comerciales de las empresas concernidas son:

— Renault Venture Capital SAS es una filial de inversién de Renault SAS El grupo Renault se dedica principalmente a la
produccién, distribucién, venta y mantenimiento de productos de automocion.

— Eneco Smart Energy BV se centra en el desarrollo de innovaciones relacionadas con la energia. El grupo Eneco opera
como productor y proveedor de energfa en los Paises Bajos.

— Jedlix BV ofrece servicios de recarga inteligente de vehiculos eléctricos.

3. Tras un examen preliminar, la Comisién considera que la operacién notificada podria entrar en el 4mbito de aplica-
cién del Reglamento de concentraciones. No obstante, se reserva su decision definitiva al respecto.

En virtud de la Comunicacién de la Comisién sobre el procedimiento simplificado para tramitar determinadas concen-
traciones en virtud del Reglamento (CE) n.> 139/2004 del Consejo (), el presente asunto podria ser tramitado conforme
al procedimiento simplificado establecido en dicha Comunicacién.

4. La Comisi6n invita a los terceros interesados a que le presenten sus posibles observaciones sobre la operacion
propuesta.

Las observaciones deberdn obrar en poder de la Comisién en un plazo méaximo de 10 dias a partir de la fecha de la
presente publicacién, indicando siempre la siguiente referencia:

M.8628 — Eneco/Renault/Jedlix

(') DOL 24 de 29.1.2004, p. 1 (Reglamento de concentraciones»).
() DO C 366 de 14.12.2013, p. 5.
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Las observaciones podran enviarse por correo electrénico, fax o correo postal a la siguiente direccion:

Correo electrénico: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
Fax: +32 22964301
Direccién postal:

Comisién Europea

Direcciéon General de Competencia
Registro de Concentraciones

1049 Bruselas

BELGICA


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Notificacién previa de una concentracién
(Asunto M.8646 — Platinum/Pattonair)
Asunto que podria ser tramitado conforme al procedimiento simplificado
(Texto pertinente a efectos del EEE)
(2017/C 319/05)

1. El 19 de septiembre de 2017, la Comisién recibié la notificacién de un proyecto de concentracién de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 4 del Reglamento (CE) n.c 139/2004 del Consejo (*).

La presente notificacién concierne a las siguientes empresas:
— Platinum Equity Group (Estados Unidos),
— Pattonair Holdings Limited (Reino Unido).

Platinum Equity Group («Platinum») adquiere, a tenor del articulo 3, apartado 1, letra b), del Reglamento de concentra-
ciones, el control de la totalidad de Pattonair Holdings Limited (<Pattonair).

La concentracion se realiza mediante la adquisicion de acciones.
2. Las actividades comerciales de las empresas concernidas son:

— Platinum: grupo especializado en la concentracion, la adquisicion y la explotacién de empresas que prestan servicios
y soluciones a clientes en una amplia gama de sectores, incluidas las tecnologias de la informacion, las telecomunica-
ciones, la logistica, los servicios del sector del metal, la fabricacién y la distribucion,

— Pattonair: empresa distribuidora en el sector acroespacial a escala mundial con importantes capacidades de gestién
de la cadena de suministro, que presta servicios de distribucién de piezas de aeronaves, logistica de valor afiadido
y gestién de la cadena de suministro. Sus actividades se centran en gran medida en las piezas de clase C de los
motores y sistemas de aeronaves.

3. Tras un examen preliminar, la Comision considera que la operacién notificada podria entrar en el dmbito de aplica-
cién del Reglamento de concentraciones. No obstante, se reserva su decision definitiva al respecto.

Con arreglo a la Comunicacién de la Comisién sobre el procedimiento simplificado para tramitar determinadas concen-
traciones en virtud del Reglamento (CE) n.> 139/2004 del Consejo (), el presente asunto podria ser tramitado conforme
al procedimiento simplificado establecido en dicha Comunicacién.

4. La Comisién invita a los terceros interesados a que le presenten sus posibles observaciones sobre la operacién
propuesta.

Las observaciones deberdn obrar en poder de la Comision en un plazo mdximo de 10 dias a partir de la fecha de la
presente publicacién, indicando siempre la siguiente referencia:

M.8646 — Platinum/Pattonair
Las observaciones podran enviarse por correo electrénico, fax o correo postal a la siguiente direccion:

Correo electronico: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
Fax +32 22964301
Direccién postal:

Comisién Europea

Direcciéon General de Competencia
Registro de Concentraciones

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') DOL 24 de 29.1.2004, p. 1 (Reglamento de concentraciones»).
() DO C 366 de 14.12.2013, p. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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